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 ET 

ETTEPANEKUD 

Põhiseaduskomisjon palub vastutaval majandus- ja rahanduskomisjonil lisada oma raportisse 

järgmised ettepanekud: 

Ettepanek  1 

 

Põhjendus O 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

O. arvestades, et 17 liikmesriiki on võtnud 

liidu ühisraha juba kasutusele ning enamik 

ülejäänutest ühineb euroalaga siis, kui nad 

selleks valmis on; 

O. arvestades, et 17 liikmesriiki on võtnud 

liidu ühisraha juba kasutusele ning kõik 

ülejäänud – välja arvatud 

Ühendkuningriik – on kohustatud 

ühinema euroalaga siis, kui nad on täitnud 

lähenemiskriteeriumid ja oma 

põhiseadusest tulenevad nõuded; 

 

Ettepanek  2 

 

Põhjendus X 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

X. arvestades, et demokraatia seisukohast 

on mõistetamatu, et Euroopa Parlamendi 

presidenti, kes esindab enam kui 

502 miljonit Euroopa kodanikku, ei 

kaasatud 26. juuni 2012. aasta Euroopa 

Ülemkogu eesistuja aruande „Tõelise 

majandus- ja rahaliidu suunas” 

koostamisse koostöös Euroopa Komisjoni 

presidendi, eurorühma esimehe ja Euroopa 

Keskpanga presidendiga; 

X. arvestades, et Euroopa Parlament ei 

olnud otseselt kaasatud 26. juuni 2012. 

aasta Euroopa Ülemkogu eesistuja aruande 

„Tõelise majandus- ja rahaliidu suunas” 

koostamisse koostöös Euroopa Komisjoni 

presidendi, eurorühma esimehe ja Euroopa 

Keskpanga presidendiga; 
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Ettepanek  3 

 

Põhjendus AC 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

AC. arvestades, et ei saa välistada 

võimalust, et täielikult toimiva majandus- 

ja rahaliidu valitsemise suurendamiseks 

võib olla vajalik teha uusi muudatusi 

aluslepingusse; arvestades, et komisjon 

peaks koostama viivitamatult vajalikud 

pikaajalised institutsionaalsed arengud; 

AC. arvestades, et olemasolevad Euroopa 

Liidu aluslepingud pakuvad 

märkimisväärselt ruumi liikumiseks 
majandus- ja rahaliidu suunas, mis 

põhineb tõhustatud, integreeritumal ja 

tasakaalustatumal finants-, eelarve- ja 

majanduspoliitika raamistikul, suuremal 

demokraatlikul legitiimsusel ja 

aruandekohustusel; arvestades, et tõelise 

majandus- ja rahaliidu väljakujundamise 

lõpuleviimiseks ELis on keskpikas 

perioodis vaja viia lõpule aluslepingute 

muutmine; 

 

 

Ettepanek  4 

 

Põhjendus AC a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 AC a. arvestades, et aluslepingutes on 

juba ette nähtud mitmetasandilise 

valitsemise asjakohane kord, mis 

võimaldab ELi õigusliku ja 

institutsioonilise korralduse terviklikkust 

õõnestamata liikuda rohkem tõelise 

majandus- ja rahaliidu suunas, võttes 

fiskaal- ja majanduspoliitika raames 

vastu sätteid, mida kohaldatakse nende 

liikmesriikide suhtes, mille rahaühik on 

euro, ning seades liikmesriikide vahel 

sisse tõhustatud koostöö neis 

valdkondades, kus liidul puudub 

ainupädevus; 
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Ettepanek  5 

 

Põhjendus AD 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

AD. arvestades, et tulevased aluslepingu 

muudatused ei tohiks olla takistuseks 
olemasolevate lepingute raames juba 

saavutatu kiirele elluviimisele; arvestades, 

et kehtiva institutsionaalse raamistiku 

tingimustes on võimalik palju saavutada;  

AD. arvestades, et olemasolevate 

aluslepingute menetluste ja paindlikkuse 

kasutamine selleks, et kiiresti parandada 

majandus- ja rahaliidu juhtimist seoses 

tõelise Euroopa poliitilise ruumi 

kujundamisega, on tingimus 

demokraatliku konsensuse saavutamisel 

edaspidiseks põhjalikuks ja edukaks 

aluslepingute muutmiseks;  

Ettepanek  6 

 

Põhjendus AD a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 AD a. arvestades, et Euroopa Parlamendil 

on õigus esitada nõukogule ettepanekuid 

aluslepingute muutmiseks, mis seejärel 

vaadatakse läbi konvendi poolt, et viia 

lõpule tõelise majandus- ja rahaliidu 

kujundamine, suurendades ELi pädevusi 

eelkõige majanduspoliitika vallas ning 

tugevdades liidu omavahendeid ja 

eelarvealast suutlikkust, komisjoni rolli ja 

demokraatlikku aruandekohustust ning 

Euroopa Parlamendi eelisõigusi; 

 

 

Ettepanek  7 

 

Põhjendus AD b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 AD b. arvestades, et on realistlik ja 

asjakohane eeldada, et mainitud konvent 

ei peaks toimuma enne järgmisi Euroopa 
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Parlamendi valimisi; arvestades, et 

ettevalmistus selliseks konvendiks peaks 

algama enne järgmisi Euroopa 

Parlamendi valimisi; 

 

Ettepanek  8 

 

Põhjendus AE 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

AE. arvestades, et püüdlema peaks selle 

poole, et kõik liikmesriigid astuksid 

ühiselt samme Euroopa integratsiooni 

suurendamiseks; arvestades, et euroala 

eriomadustest tulenevalt võivad osutuda 

vajalikuks või põhjendatuks otsused, mida 

kohaldatakse ainult euroalal, välistamata 

teiste liikmesriikide ühinemisvõimalusi; 

AE. arvestades, et olemasolevate 

aluslepingute alusel väljapakutud 

meetmetes ning ka edaspidistes 

aluslepingute muudatustes ei tohiks 

välistada liikmesriikide ühinemisvõimalusi 

ning tuleks tagada ELi terviklikkus; 

 

Ettepanek  9 

 

Põhjendus AY a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 AY a. arvestades, et ühtse 

järelevalvemehhanismi loomine oleks 

õiguspärasem, läbipaistvam ja 

tulemuslikum, kui see otsus võetaks vastu 

Euroopa Parlamendi kaasotsustamisel; 

 

Ettepanek  10 

 

Põhjendus AY b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 AY b. arvestades, et ELi lepingu artikli 48 

lõikes 7 nähakse ette erimenetlus, kuidas 

võtta seadusandliku tavamenetluse 

kohaselt vastu seadusandlikke akte, mille 
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vastuvõtmiseks on ELi toimimise lepingus 

ette nähtud seadusandlik erimenetlus; 

arvestades, et ELi toimimise lepingu 

artikli 333 sätetega nähakse samuti ette 

seadusandliku tavamenetluse kasutamine 

tõhustatud koostöö raames; 

 

Ettepanek 11 

Põhjendus AY c (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 AY c. arvestades, et pangandusjärelevalve 

alase tegevuse üle tuleb kehtestada 

demokraatlik parlamentaarne järelevalve; 

 

Ettepanek  12 

 

Põhjendus BV 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

BV. arvestades, et on vaja täiendavaid 

mehhanisme tagamaks, et kõik 

liikmesriigid täidaksid individuaalsetel 

eelarvemenetlustel oma kohustusi, kui ei 

ole võimalik välistada, et tugevdada tuleb 

Euroopa Komisjoni majandus- ja 

rahandusvoliniku rolli; 

BV. arvestades, et on vaja täiendavaid 

mehhanisme tagamaks, et kõik 

liikmesriigid täidaksid individuaalsetel 

eelarvemenetlustel oma kohustusi, kui ei 

ole võimalik välistada, et tugevdada tuleb 

Euroopa Komisjoni majandus- ja 

rahandusvoliniku rolli; arvestades, et 

kooskõlas olemasolevate aluslepingutega 

võib sellel eesmärgil ja Euroopa 

fiskaalasutuse loomiseks kasutada 

paindlikkuse klauslit (ELi toimimise 

lepingu artikkel 352); mis on tõelise 

majandus- ja rahaliidu keskne element; 
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Ettepanek  13 

 

Põhjendus BV a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 BV a. arvestades, et ELi toimimise 

lepingu artikliga 136 on lubatud võtta 

kooskõlas ELi toimimise lepingu artiklites 

121 ja 126 osutatud asjakohase 

seadusandliku menetlusega vastu 

erimeetmeid nende liikmesriikide, mille 

rahaühik on euro, eelarvedistsipliini 

koordineerimise ja järelevalve 

tugevdamiseks; arvestades, et 

seadusandlike aktidega võidakse 

komisjonile delegeerida õigus võtta vastu 

muid kui seadusandlikke akte, mis on 

üldkohaldatavad, mis täiendavad või 

muudavad seadusandliku akti teatavaid 

mitteolemuslikke osi; arvestades, et ELi 

toimimise lepinguga nähakse ette 

võimalus anda Euroopa Parlamendile ja 

nõukogule õigus komisjonile delegeeritud 

volitused tagasi võtta; 

 

Ettepanek  14 

 

Põhjendus BV b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 BV b. arvestades, et vastavalt 

aluslepingutes sätestatule tuleb ELi 

poliitika ja meetmete määratlemisel ja 

rakendamisel võtta arvesse kõrge tööhõive 

edendamist ja piisava sotsiaalse kaitse 

tagamist; arvestades, et olemasolevate 

strateegiate põhjal tuleks võtta kasutusele 

uued liikmesriikide suunised, sealhulgas 

sotsiaalsed ja majanduslikud 

võrdlusalused, mille miinimumnorme 

tuleks kohaldada nende majanduse 

peamiste sammaste suhtes; 
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Ettepanek  15 

 

Põhjendus BV c (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 BV c. arvestades, et vastavalt ELi 

õiguskorra üldnormile antakse Euroopa 

Liidu Kohtule volitused tagada, et 

aluslepingute tõlgendamisel ja 

kohaldamisel austatakse ELi õigust, v.a 

juhul kui see on selgesõnaliselt välistatud; 

 

Ettepanek  16 

 

Põhjendus BW 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

BW. arvestades, et kolmepoolsed 

läbirääkimised kahest määrusest koosneva 

paketi üle peaksid andma varsti 

konkreetseid poliitilisi tulemusi; nõukogu 

peaks loobuma oma vastumeelsusest 

paketi suhtes; 

BW. arvestades, et esmajoones on oluline 

lõpetada läbirääkimised kahest määrusest 

koosneva paketi üle, mis tugevdab veelgi 

komisjoni olemasolevaid volitusi 

eelarveküsimustes; 

 

Ettepanek  17 

 

Põhjendus BX a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 BX a. arvestades, et vastavalt 

olemasolevatele aluslepingutele võivad 

liikmesriigid, mille rahaühik on euro, 

rahastada ELi suurendatud eelarvet 

omavahendite menetluse raames, 

kehtestades erimakse või -lõive vastavalt 

tõhustatud koostöö menetlusele; 

arvestades, et seda tehes tuleks eelkõige 

eelistada suhet juba kehtiva ELi 

eelarveraamistikuga ning mitte 

kahjustada ELi eelarve tavapäraseid 
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ülesandeid ühiste poliitikavaldkondade 

rahastamisel; arvestades, et niisugune 

suurem eelarvesuutlikkus peaks toetama 

kasvu ja sotsiaalset ühtekuuluvust ning 

tegelema rahaliiduga otseselt seotud 

tasakaalustamatusega, struktuuriliste 

lahknevuste ja finantskriisidega; 

 

Ettepanek  18 

 

Põhjendus BX b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 BX b. arvestades, et Euroopa 

stabiilsusmehhanismi suhtes tuleks 

kohaldada Euroopa Parlamendi 

nõuetekohast kontrolli; 

 

Ettepanek  19 

 

Põhjendus CB a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CB a. arvestades, et Euroopa 

stabiilsusmehhanismi võiks integreerida 

ELi õigusraamistikku paindlikkuse 

klausli abil (ELi toimimise lepingu 

artikkel 352), koostoimes ELi toimimise 

lepingu muudetud artikliga 136; 

 

Ettepanek  20 

 

Põhjendus CB b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CB b. arvestades, et vastavalt 

olemasolevatele aluslepingutele võib 

nõukogu komisjoni ettepanekul ning 

pärast konsulteerimist Euroopa 
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Parlamendiga täpsustada „mittevastutuse 

klausli” kohaldamisala (ELi toimimise 

lepingu artikli 125 lõige 2); 

 

Ettepanek  21 

 

Põhjendus CB c (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CB c. arvestades, et Euroopa tasandil 

demokraatliku aruandekohustuse kõrget 

standardit tuleks kohaldada troika suhtes; 

 

Ettepanek  22 

  

Põhjendus CG 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CG. arvestades, et liikmesriikide ülesanne 

on viia viivitamatult ellu oma riiklikes 

reformikavades kokku lepitud reformid; 

CG. arvestades, et liikmesriikide ülesanne 

on viia viivitamatult ellu oma riiklikes 

reformikavades kokku lepitud reformid, ja 

riikide parlamentide ülesanne on teostada 

õigeaegset ja teadlikku kontrolli oma 

valitsuste vastava tegevuse üle; 

Ettepanek  23 

 

Põhjendus CJ 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CJ. arvestades, et teatud võtmetähtsusega 

majanduspoliitiliste küsimuste osas, mis on 

eriti tähtsad majanduskasvu ja tööhõive 

seisukohast, võiks kaaluda siduvat 

kooskõlastamist liidu tasandil; 

CJ. arvestades, et teatud võtmetähtsusega 

majanduspoliitiliste küsimuste osas, mis on 

eriti tähtsad strateegias „Euroopa 2020” 

esitatud tootlikkuse ja konkurentsivõime 

meetmete seisukohast, tuleks kaaluda 

lähenemiskriteeriumeid liidu tasandil; 

 

 



 

PE496.288v03-00 12/24 AD\915209ET.doc 

ET 

Ettepanek  24 

 

Põhjendus CJ a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CJ a. arvestades, et ELi toimimise lepingu 

artikkel 136 võimaldab nõukogul 

komisjoni soovituse alusel ja ainult nende 

liikmesriikide häältega, mille rahaühik on 

euro, võtta vastu euroala riikide jaoks 

kohustuslikke majanduspoliitilisi 

suuniseid Euroopa poolaasta raames; 

arvestades asjaolu, et stimuleeriv 

mehhanism tugevdaks majanduspoliitika 

koordineerimise kohustuslikku iseloomu; 

 

Ettepanek  25 

 

Põhjendus CJ b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CJ b. arvestades, et vastavalt 

olemasolevatele aluslepingutele võivad 

Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon 

sõlmida institutsioonidevahelise 

kokkuleppe, milles nähakse ette ühelt 

poolt Euroopa Parlamendi osalemine iga-

aastase majanduskasvu analüüsi projekti 

koostamises, komisjoni soovitus 

nõukogule euroala riikide 

majanduspoliitiliste suuniste kohta ning 

komisjoni soovitus nõukogule 

tööhõivesuuniste kohta; ning teiselt poolt 

nõukogu kohustus arutada ja võtta 

arvesse Euroopa Parlamendi soovitusi 

majanduspoliitiliste ja tööhõivesuuniste 

kohta ning viia sisse järelevalve vastavalt 

protokollile nr 1 riikide parlamentide rolli 

kohta Euroopa Liidus;  
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Ettepanek  26 

 

Põhjendus CL 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CL. arvestades, et liit võlgneb oma 

õiguspärasuse demokraatlikele 

väärtustele, eesmärkidele, mille poole 

püüeldakse, ning oma pädevustele, 

vahenditele ja institutsioonidele; 

välja jäetud 

 

Ettepanek  27 

 

Põhjendus CM 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CM. arvestades, et käimasoleva kriisi tõttu 

on suurenenud arutelu mitte ainult 

majandus- ja rahaliidu valitsemise, vaid 

ka selles toimuva otsustusprotsessi 

demokraatliku iseloomu üle; 

CM. arvestades, et 2008. aastal alanud 

tõsine finants- ja majanduskriis on 

kardinaalselt muutnud Euroopa Liidu 

tuleviku üle peetavat arutelu ning 

tõstatanud olulisi küsimusi Euroopa 

poliitilise ja konstitutsioonilise arengu 

kohta ning meie koha kohta maailmas; 

 

Ettepanek  28 

 

Põhjendus CN 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CN. arvestades, et Euroopa Ülemkogu on 

toiminud viimastel aastatel kriisi 

juhtimisel vastutustundlikult, sõnastades 

arvukalt ettepanekuid leidmaks teed 

kriisist väljumiseks, milleks 

aluslepingutes ei ole liidule alati selgelt 

pädevust omistatud; 

CN. arvestades, et Euroopa Ülemkogu on 

pidanud nende aastate jooksul tegelema 

kriisijuhtimisega, ja et nüüd on jõudnud 

kätte aeg Maastrichti lepinguga loodud 

majandus- ja rahaliidu nõrkuste 

rangemaks analüüsiks ning fiskaalliidu 

poolt liidu majandusjuhtimisele 

avaldatava mõju süvauuringuks, 

sealhulgas antud pädevused ja 

institutsioonide volitused; 
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Ettepanek  29 

 

Põhjendus CP 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CP. arvestades, et liidu tasandil võetud 

meetmeid nähakse sageli „liiga väikeste ja 

liiga hilistena”, mis tuleneb 

demokraatliku otsustusprotsessiga seotud 

menetlustest, Euroopa institutsionaalse 

alusstruktuuri või liidu omavahendite 

puudusest kriisiolukorra lahendamisel 

vahetuks sekkumiseks; 

välja jäetud 

 

Ettepanek  30 

 

Põhjendus CQ 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CQ. arvestades, et majandus- ja 

rahaliidus on leitud vigu ning need tuleks 

lõplikult kõrvaldada; 

välja jäetud 

 

Ettepanek  31 

 

Põhjendus CR 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CR. arvestades, et Euroopa Ülemkogu 

eesistujale vastavalt 2012. aasta oktoobris 

ja detsembris esitatavad vahe- ja 

lõpparuanded tuleks koostada tihedas 

koostöös Euroopa Parlamendiga, kes 

nõuab enda täielikku kaasamist võrdse 

partnerina, arvestades ühenduse meetodit; 

arvestades, et seda saab korraldada, kui 

kaasata Euroopa Parlamendi president 

nelja juhi töösse ning nimetada 

parlamendi esimeeste konverentsi poolt 
esindajad nõukogu nelja juhi aruande ad 

CR. arvestades, et Euroopa Parlamendi 

president on olnud seotud aruande 

ettevalmistamisega, mille Euroopa 
Ülemkogu eesistuja esitab Euroopa 

Ülemkogule 2012. aasta detsembris; 

arvestades, et Euroopa Parlament on 

nimetanud oma esindajad ad hoc 

töörühma;  
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hoc töörühma; 

 

Ettepanek  32 

 

Põhjendus CS 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

CS. arvestades, et enam ei saa nõustuda 

sellega, et Euroopa Parlamendi president 

ei saa Euroopa Ülemkogu istungite ja 

euroala tippkohtumise istungitel kogu 

vältuse ajal viibida; arvestades, kõnealune 

demokraatliku õiguspärasuse puudus 

tuleb kahe institutsiooni vahelise 

poliitilise kokkuleppega kiiresti 

kõrvaldada; 

välja jäetud 

 

Ettepanek  33 

 

Põhjendus CS a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CS a. arvestades, et on vaja kiiresti 

lahendada praegune majandus- ja 

rahaliidu demokraatia nappuse probleem 

ning siduda rangelt mis tahes järgmine 

samm pangandusliidu, fiskaalliidu ja 

majandusliidu suunas demokraatliku 

õiguspärasuse ja aruandekohustuse 

suurendamisega; 

 

Ettepanek  34 

 

Põhjendus CT a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 CT a. arvestades, et Euroopa Parlamendi 

ja liikmesriikide parlamentide vahelist 

koostööd vastavalt protokollile nr 1 tuleks 
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tugevdada, et parandada arvamuste 

vahetust ja parlamentaarse tegevuse 

kvaliteeti majandus- ja rahaliidu 

juhtimisel nii Euroopa kui ka riiklikul 

tasandil; arvestades, et sellist koostööd ei 

tohiks käsitada kui uue parlamentaarse 

ühisorgani loomist, mis oleks nii ebatõhus 

kui ka demokraatlikust ja 

konstitutsioonilisest seisukohast 

mitteseaduspärane; 

 

Ettepanek  35 

 

Lõige -1 (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 -1. peab vajalikuks paigutada majandus- 

ja rahaliidu juhtimine liidu 

institutsioonilisse raamistikku, mis on 

eelduseks selle tõhususele ning praeguse 

poliitilise lõhe täitmisele riiklike 

poliitikate ja Euroopa tasandi poliitika 

vahel; 

 

Ettepanek  36 

 

Lõige -1 a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 -1 a. on seisukohal, et Euroopa 

Parlamendi rolli suurendamise puhul 

majandus- ja rahaliidu juhtimises on tegu 

märkimisväärse demokraatliku 

õiguspärasuse ja aruandekohustuse 

parandamisega ELi tasandil, mis on 

hädavajadus ja eelduseks mis tahes 

järgmisele sammule pangandusliidu, 

fiskaalliidu ja majandusliidu suunas; 
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Ettepanek  37 

 

Lõige -1 b (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 -1 b. kutsub kõiki institutsioone üles 

liikuma kiiresti edasi, võttes olemasolevate 

aluslepingute ja neis leiduvate 

paindlikkuse elementide pakutavatest 

võimalustest maksimumi ning valmistuma 

samal ajal aluslepingute muutmiseks, et 

tagada õiguskindlus ja demokraatlik 

õiguspärasus; kordab, et tuleb välistada 

võimalus uueks valitsustevaheliseks 

kokkuleppeks; 

 

Ettepanek  38 

 

Lõige -1 c (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 - 1 c. juhib tähelepanu asjaolule, et 

Euroopa Parlament tegeleb määrusega, 

millega antakse Euroopa Keskpangale 

eriülesanded seoses krediidiasutuste 

usaldatavusnõuete täitmise järelevalve 

poliitikaga, ning ettepanekutega Euroopa 

Pangandusjärelevalve kohta, milliseid ta 

käsitleb ühtse paketina; 

 

Ettepanek  39 

 

Lõige -1 d (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 -1 d. on seisukohal, et vastavalt 

olemasolevatele aluslepingutele võib 

nende liikmesriikide, mille rahaühik on 

euro, eelarvedistsipliini koordineerimise 

ja järelevalve muuta kohustuslikuks ja 
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allutada Euroopa Liidu Kohtu kontrollile 

lihtsalt ELi toimimise lepingu artikli 136 

alusel koostoimes artikli 126 lõikega 6, 

kuid et konstitutsioonilisest vaatenurgast 

tuleks seda sammu kaaluda vaid juhul, 

kui sellega tugevdataks märkimisväärselt 

Euroopa Parlamendi rolli seoses artikli 

121 lõigete 3 ja 4 üksikasjaliku 

rakendamisega, ning selleks, et ELi 

toimimise lepingu artikli 290 alusel 

delegeeritud õigusaktidega viia lõpule ja 

rakendada mitmepoolne 

järelevalvemenetlus; tuletab meelde, et 

aluslepingute kohaselt tuleb suure 

tööhõive edendamist ja piisava 

sotsiaalkaitse tagamist võtta arvesse ELi 

poliitika ja meetmete kujundamisel ja 

rakendamisel, võttes olemasolevate 

strateegiate põhjal kasutusele uued 

liikmesriikide suunised, sealhulgas 

sotsiaalsed ja majanduslikud 

võrdlusalused, mille miinimumnorme 

tuleks kohaldada nende majanduse 

peamiste sammaste suhtes; 

  

 

Ettepanek  40 

 

Lõige -1 e (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 -1 e. on arvamusel, et tõeline majandus- 

ja rahaliit ei saa piirduda eeskirjade 

süsteemiga, vaid nõuab konkreetsetel 

omavahenditel (sealhulgas 

finantstehingute maks) põhinevat 

suuremat eelarvesuutlikkust, mis peaks 

ELi eelarve raames toetama 

majanduskasvu ja sotsiaalset 

ühtekuuluvust, tegeledes rahaliiduga 

otseselt seotud tasakaalustamatuse, 

struktuuriliste lahknevuste ja 

finantskriisidega, kahjustamata seejuures 

tavapäraseid ülesandeid ühiste 
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poliitikavaldkondade rahastamisel; 

 

Ettepanek  41 

 

Lõige -1 f (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 - 1 f. on seisukohal, et vastavalt 

olemasolevatele aluslepingutele 

võimaldab ELi toimimise lepingu artikkel 

136 nõukogul komisjoni soovituse alusel 

ja ainult nende liikmesriikide häältega, 

mille rahaühik on euro, võtta vastu 

euroala riikide jaoks kohustuslikke 

majanduspoliitilisi suuniseid Euroopa 

poolaasta raames; rõhutab asjaolu, et 

stimuleeriv mehhanism tugevdaks 

majanduspoliitika koordineerimise 

kohustuslikku iseloomu; nõuab, et 

institutsioonidevaheline kokkulepe näeks 

ette Euroopa Parlamendi kaasamise iga-

aastase majanduskasvu analüüsi ning 

majanduspoliitika ja tööhõivesuuniste 

koostamisse ja heakskiitmisse; 

 

Ettepanek  42 

 

Lõige -1 g (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 - 1 g. kinnitades oma kavatsust tugevdada 

koostööd liikmesriikide parlamentidega 

vastavalt protokollile nr 1, rõhutab, et 

sellist koostööd ei tohiks käsitada uue 

parlamentaarse ühisorgani loomisena, 

mis oleks nii ebatõhus kui ka 

demokraatlikust ja konstitutsioonilisest 

seisukohast mitteseaduspärane; rõhutab 

Euroopa Parlamendi kui ELi tasandi 

parlamentaarse organi täielikku 

legitiimsust seoses majandus- ja rahaliidu 
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tugevdatud ja demokraatliku juhtimisega; 

 

Ettepanek  43 

 

Lõige -1 h (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 -1 h. rõhutab, et olemasolevate 

aluslepingute alusel väljapakutud 

meetmetes ning ka edaspidistes 

aluslepingute muudatustes ei tohiks 

välistada ühinemisvõimalusi ning tuleks 

tagada ELi terviklikkus; 

 

Ettepanek  44 

 

Lõige 1 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

1. palub, et komisjon, olles kõigi huvitatud 

osapooltega nõu pidanud, esitaks 

võimalikult kiiresti Euroopa Parlamendile, 

kaasates viimast kaasseadusandjana, 
ettepanekud õigusaktide vastuvõtmiseks, 

võttes arvesse käesoleva resolutsiooni lisas 

esitatud üksikasjalikke soovitusi; 

1. palub, et komisjon esitaks pärast kõigi 

huvitatud osapooltega nõupidamist ja koos 

terviklike mõjuhinnangutega võimalikult 

kiiresti Euroopa Parlamendile kõik 

ettepanekud nende õigusaktide 

vastuvõtmiseks, mis on vajalikud tõelise 

majandus- ja rahaliidu loomiseks, võttes 

tähelepanelikult arvesse käesoleva 

resolutsiooni lisas esitatud parlamendi 

üksikasjalikke soovitusi; 

 

Ettepanek  45 

 

Lõige 2 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

2. kinnitab, et soovitused on kooskõlas 

subsidiaarsuse põhimõtte ja Euroopa 

Liidu kodanike põhiõigustega; 

välja jäetud 
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Ettepanek  46 

 

Lõige 3 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

3. nõuab, et lisaks meetmetele, mida saab 

olemasolevate aluslepingute raames 

kiiresti rakendada, loetleks komisjon 

institutsionaalsed arengud, mis võivad 

osutuda vajalikuks, et rajada majandus- ja 

rahaliidule tugevam ülesehitus, mis 

lähtuks vajadusest pangandusliidu, 

fiskaalliidu ja majandusliidu järele; 

3. kinnitab, et ta kavatseb täielikult 

kasutada oma eelisõigust esitada 

nõukogule ettepanekuid aluslepingute 

muutmiseks, mis seejärel vaadatakse läbi 

konvendi poolt, et viia lõpule tõelise 

majandus- ja rahaliidu kujundamine, 

suurendades ELi pädevusi eelkõige 

majanduspoliitika vallas ning tugevdades 

liidu omavahendeid ja eelarvealast 

suutlikkust, komisjoni rolli ja 

demokraatlikku aruandekohustust ning 

Euroopa Parlamendi eelisõigusi; 

 

Ettepanek  47 

 

Lõige 3 a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 3 a. palub riikide parlamentidel osaleda 

oma valitsuste eelarve- ja reformikavade 

ettevalmistuses enne nende ELile 

esitamist; kavatseb teha konvendil 

ettepaneku lisada kõnealune konkreetne 

kohustus riikide parlamentide ELi 

lepingu artikli 12 sätete kohastele 

ülesannetele; 

 

Ettepanek  48 

 

Lõige 4 a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 4 a. nõuab ühtse turu tegevuskava kiiret 
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lõpuleviimist eelkõige teenuste 

valdkonnas; 

 

Ettepanek  49 

 

Lisa – soovitus 1.1 – punkt 8 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

Euroopa järelevalveasutuses lõplikku 

autoriteeti omavat organit või organeid 

peaks juhtima ametnikud, kes nimetatakse 
Euroopa Parlamendi heakskiidul. 

Euroopa Keskpanga juhatus valib EKP 

esindajad järelevalvenõukogusse Euroopa 

Parlamendi heakskiidul. 

 Järelevalvenõukogu esimees ja 

aseesimees valitakse EKP nõukogu 

liikmete seast ja poolt Euroopa 

Parlamendi heakskiidul. 

 

Ettepanek  50 

 

Lisa – soovitus 4.4 – taane 1 a (uus) 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

 Euroopa Liidu valuuta on euro; Euroopa 

Parlament on Euroopa Liidu parlament; 

seepärast on Euroopa Parlament 

majandus- ja rahaliidu parlament; 

 

Ettepanek  51 

 

Lisa – soovitus 4.4 – taane 3 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

– Euroopa Parlamendi presidenti tuleks 

kutsuda osalema Euroopa Ülemkogu 

kohtumistele ning euroala 

tippkohtumistele; 

välja jäetud 
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Ettepanek  52 

 

Lisa – soovitus 4.4 – taane 5 

 

Vastutava komisjoni raporti projekt Ettepanek 

Euroopa Parlament peaks korraldama 

Euroopa stabiilsusmehhanismi esimeest 

puudutava arutelu ja andma oma 

nõusoleku. Esimehe suhtes tuleks 

kohaldada regulaarset aruandluskohustust 

Euroopa Parlamendile; 

Euroopa Parlament peaks korraldama 

Euroopa stabiilsusmehhanismi 

tegevdirektorit puudutava kuulamise ja 

andma oma nõusoleku. Tegevdirektori 

suhtes tuleks kohaldada regulaarset 

aruandluskohustust Euroopa Parlamendile; 
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